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Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph  CYCLE/CICLO A     Fiesta de la Sagrada Familia 

 

ANUNCIOS PARROQUIALES 

Dia de la Sagrada Familia De Jesús María y José  

 El día primero de enero habrá misa a las 9:00 am en inglés y a las 

11:00 am y a la 1:00 pm en español.  

 Del 9 al 11 de enero, se realizará el retiro de EMAUS de HOMBRES 

de nuestra parroquia, en Español. 

 No olviden pasar por la tienda de artículos religiosos de nuestra  

parroquia y llevar algo que les guste. Así estas colaborando con tu 

comunidad. 

 

PARISH ANNOUNCEMENTS  

Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph  

 On January 1st, there will be mass at 9:00 am in English and at 

11:00 am and 1:00 pm in Spanish. 

 From January 9th to 11th, the EMAUS retreat for MEN from our 

parish will take place, in Spanish. 

 Don't forget to stop by our parish's religious items  store and buy 

something you like. This way you are collaborating with your 

community. 

Weekly Collection, Thank you for your support! 
Colecta Semanal, ¡Gracias por tu apoyo! 

Saturday / Sábado  20-Dec 7:00 PM  $        804.00  

Sunday / Domingo  21-Dec 9:00 AM  $     1,348.00  
   11:00 AM  $     2,578.00  
   1:00 PM  $     1,793.00  
    6:00 PM  $     1,011.44  
  GRAND TOTAL  $            7,534.44  
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MENSAJE DE NAVIDAD 

 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: 

 

En esta Navidad, cuando celebramos el misterio del Dios que se hace cercano y nace entre nosotros, quiero llegar a cada hogar de nuestra comuni-

dad con un saludo lleno de paz, esperanza y gratitud. 

 

El Niño Jesús nos recuerda que Dios no se manifiesta en el ruido ni en el poder, sino en la sencillez, en el amor que se dona y en la ternura que 

transforma los corazones. En medio de las alegrías y también de las dificultades que cada familia vive, la Navidad nos invita a volver a lo esencial: a 

la fe, a la unidad, al perdón y a la solidaridad con quienes más lo necesitan. 

 

A ejemplo de nuestro patrono, San Martín de Porres, aprendamos a vivir esta fiesta con humildad, servicio y caridad concreta. Que esta Navidad 

nos encuentre atentos al hermano, especialmente al que sufre, al que está solo, al enfermo y al que ha perdido la esperanza. 

 

Pidamos al Señor que el nacimiento de Jesús renueve nuestra comunidad parroquial, fortalezca nuestras familias y nos haga instrumentos de paz 

en nuestro entorno. Que María y José nos enseñen a acoger la voluntad de Dios con confianza y alegría. 

 

Les deseo, de corazón, una Santa y Feliz Navidad, y que el Año Nuevo llegue colmado de bendiciones, salud y fe viva para todos. 

 

Con afecto y oración, 

 

REV. Adonis Gonzalez, Pastor 

Parroquia San Martín de Porres 

CHRISTMAS MESSAGE 

 

Dear brothers and sisters in Christ,  

 

This Christmas, when we celebrate the mystery of the God who draws near and is born among us, I would like to reach out to every home in our 

community with a greeting full of peace, hope and gratitude. 

 

The Child Jesus reminds us that God does not manifest himself in noise or power, but in simplicity, in the love that is given and in the tenderness 

that transforms hearts. In the midst of the joys and also the difficulties that every family is experiencing, Christmas invites us to return to what is 

essential: to faith, to unity, to forgiveness and to solidarity with those who need it most. 

 

Following the example of our patron saint, St. Martin de Porres, let us learn to live this feast with humility, service and concrete charity. May this 

Christmas find us attentive to our brothers and sisters, especially those who suffer, those who are alone, the sick and those who have lost hope. 

 

Let us ask the Lord that the birth of Jesus will renew our parish community, strengthen our families and make us instruments of peace in our envi-

ronment. May Mary and Joseph teach us to accept God's will with trust and joy. 

 

I wish you, from the bottom of my heart, a Holy and Merry Christmas, and may the New Year come full of blessings, health and living faith for all. 

 

With affection and prayer, 

 

 REV. Adonis Gonzalez, Pastor 

San Martin de Porres Parish 
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CATECHESIS 64 FOR THE NEWSLETTER: “GIVING DRINK TO THE THIRSTY” 

The work of mercy giving drink to the thirsty invites us to attend to a basic need of life: water and hydration, but also any form of relief 

for those who suffer from physical or spiritual thirst. Giving a drink means recognizing that we all need care and that sharing what we 

have is an act of love and solidarity. Jesus shows us with his life that caring for those who lack the necessities is a concrete expression 

of charity and respect for human dignity. 

In the Gospels, we see how Jesus approached thirsty people, like the Samaritan woman at Jacob's well, offering them living water that 

satisfied the soul. With this gesture, he teaches us that giving a drink not only meets a physical need, but can also offer comfort, hope, 

and life. Giving drink to the thirsty is, then, an act that unites generosity and compassion, helping those who suffer and reflecting God's 

love in action. 

Living this work of mercy requires sensitivity and creativity. We can't always offer large amounts of water or resources, but even a small 

gesture of sharing can alleviate someone's need. Giving water can be offering water, drink or support to get it; it can also be to provide 

comfort, words of encouragement or accompaniment to those who feel "thirsty" for affection, friendship or understanding. 

This work of mercy can be lived out in many ways in everyday life. For example: 

• In the family: Teach children to care for and share water, offer it to neighbors in need, or support campaigns that distribute clean 
water in vulnerable communities. 

• At school or work: Help colleagues in need, participate in water drives, or collaborate on projects that seek to improve access to 
water in affected areas. 

• In the parish or community: Collaborate with programs that bring drinking water to people in need, participate in solidarity       
missions or initiatives that promote education about water care and fair access to resources. 

• In everyday life: Offering a glass of water to someone in need, supporting drinking water projects, accompanying those who are 
discouraged and thirsty for comfort or friendly words. 

Giving drink to the thirsty also implies respect and dignity. It is not only about delivering water, but about accompanying with attention 

and love, recognizing the need of the person and offering a gesture that alleviates their situation. Every action, however small, can 

mean a great deal to the sufferer and reflects God's mercy in us. 

Small practical gestures to live this work of mercy: 

• Offering water or drink to someone in need. 

• Support drinking water projects in vulnerable communities. 

• Teach children and friends the importance of sharing and caring for water. 

• Providing companionship and comfort to those who are "thirsty" for support or affection. 

Be generous with resources, avoiding waste and learning to share. 
Giving drink to the thirsty is, in short, an act of love that alleviates needs, strengthens solidarity and reflects the compassion of Jesus. 

Every gesture of generosity and attention helps to build a more just and humane world, showing that charity is lived in the concrete and 

in the daily. 

Concrete purpose: This week I commit to offering water, drink, or support to someone in need, either physically or with company and 
comfort, remembering that every gesture of care reflects God's love for others. 
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FORMACIÓN EN LA FE: CATEQUESIS 64 “DAR DE BEBER AL SEDIENTO” 

La obra de misericordia dar de beber al sediento nos invita a atender una necesidad básica de la vida: el agua y la hidratación, pero 

también cualquier forma de alivio para quienes sufren sed física o espiritual. Dar de beber significa reconocer que todos necesitamos 

cuidados y que compartir lo que tenemos es un acto de amor y solidaridad. Jesús nos muestra con su vida que atender a quienes   

carecen de lo necesario es una expresión concreta de la caridad y del respeto por la dignidad humana. 

En los Evangelios, vemos cómo Jesús se acercaba a las personas sedientas, como la samaritana en el pozo de Jacob, ofreciéndole 

agua viva que saciaba el alma. Con este gesto, nos enseña que dar de beber no solo atiende una necesidad física, sino que también 

puede ofrecer consuelo, esperanza y vida. Dar de beber al sediento es, entonces, un acto que une generosidad y compasión,         

ayudando a quienes sufren y reflejando el amor de Dios en la acción. 

Vivir esta obra de misericordia requiere sensibilidad y creatividad. No siempre podemos ofrecer grandes cantidades de agua o        

recursos, pero incluso un pequeño gesto de compartir puede aliviar la necesidad de alguien. Dar de beber puede ser ofrecer agua, 

bebida o apoyo para conseguirla; también puede ser brindar consuelo, palabras de ánimo o acompañamiento a quienes sienten “sed” 

de afecto, amistad o comprensión. 

Esta obra de misericordia se puede vivir de muchas formas en la vida cotidiana. Por ejemplo: 

• En la familia: Enseñar a los hijos a cuidar y compartir agua, ofrecerla a vecinos necesitados o apoyar campañas que distribuyen 
agua potable en comunidades vulnerables. 

• En la escuela o el trabajo: Ayudar a compañeros que lo necesiten, participar en colectas de agua o colaborar en proyectos que 
busquen mejorar el acceso al agua en zonas afectadas. 

• En la parroquia o comunidad: Colaborar con programas que llevan agua potable a personas necesitadas, participar en misiones 
solidarias o en iniciativas que promuevan la educación sobre el cuidado del agua y el acceso justo a recursos. 

• En la vida cotidiana: Ofrecer un vaso de agua a alguien que lo necesite, apoyar proyectos de agua potable, acompañar a quienes 
están desanimados y sedientos de consuelo o de palabra amiga. 

Dar de beber al sediento también implica respeto y dignidad. No se trata solo de entregar agua, sino de acompañar con atención y 

amor, reconociendo la necesidad de la persona y ofreciendo un gesto que alivie su situación. Cada acción, aunque pequeña, puede 

significar mucho para quien sufre y refleja la misericordia de Dios en nosotros. 

Pequeños gestos prácticos para vivir esta obra de misericordia: 

• Ofrecer agua o bebida a alguien que lo necesite. 

• Apoyar proyectos de agua potable en comunidades vulnerables. 

• Enseñar a los hijos y amigos la importancia de compartir y cuidar el agua. 

• Brindar compañía y consuelo a quienes sienten “sed” de apoyo o afecto. 

Ser generoso con los recursos, evitando el desperdicio y aprendiendo a compartir. 
Dar de beber al sediento es, en definitiva, un acto de amor que alivia necesidades, fortalece la solidaridad y refleja la compasión de 

Jesús. Cada gesto de generosidad y atención ayuda a construir un mundo más justo y humano, mostrando que la caridad se vive en lo 

concreto y en lo cotidiano. 

Propósito concreto: Esta semana me comprometo a ofrecer agua, bebida o apoyo a alguien que lo necesite, ya sea físicamente o 
con compañía y consuelo, recordando que cada gesto de atención refleja el amor de Dios hacia los demás. 
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Daily Readings 

Dec 29 - The Fifth Day in the Octave of Christmas:                                           
1 Jn 2:3-11 / Ps 96:1-2a, 2b-3, 5b-6 / Lk 2:22-35  

Dec 30 - The Sixth Day in the Octave of Christmas:                                                    
1 Jn 2:12-17 / Ps 96:7-8a, 8b-9, 10 / Lk 2:36-40  

Dec 31 - The Seventh Day in the Octave of Christmas:                                                                                  
1 Jn 2:18-21 / Ps 96:1-2, 11-12, 13 / Jn 1:1-18  

Jan 1 - Solemnity of Mary, the Holy Mother of God:                              
Nm 6:22-27 / Ps 67:2-3, 5, 6, 8 / Ga 4:4-7 / Lk 2:16-21  

Jan 2 - Memorial of Saints Basil the Great and Gregory Nazianzen, 
Bishops and Doctors of the Church:                                                                 
1 Jn 2:22-28 / Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4 / Hb 1:1-2 / Jn 1:19-28  

Jan 3 - Christmas Weekday:                                                                            
1 Jn 2:29–3:6 / Ps 98:1, 3cd-4, 5-6 / Jn 1:29-34  

Jan 4 - The Epiphany of the Lord:                                                                     
Is 60:1-6 / Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13 / Ep 3:2-3a, 5-6 / Mt 2:1-12  

Lecturas Diaria 

Dic 29 - Quinto Día Dentro de la Octava de Navidad:                                           
1 Jn 2:3-11 / Sal 95, 1-2a. 2b-3. 5b-6 / Lc 2:22-35  

Dic 30 - Sexto Día Dentro de la Octava de Navidad:                                                    
1 Jn 2:12-17 / Sal 95, 7-8a. 8b-9. 10 / Lc 2:36-40  

Dic 31 - Séptimo Día Dentro de la Octava de Navidad:                                                                                      
1 Jn 2:18-21 / Sal 95, 1-2. 11-12. 13 / Jn 1:1-18  

Ene 1 - Solemnidad de María Santísima, Madre de Dios:                              
Nm 6:22-27 / Sal 66, 2-3. 5. 6 y 8 / Gal 4:4-7 / Lc 2:16-21  

Ene 2 - Memoria de San Basilio Magno y San Gregorio Nacianzeno, 
Obispos y Doctores de la Iglesia:                                                                       
1 Jn 2:22-28 / Sal 97:1, 2-3ab, 3cd-4 / Jn 1:19-28  

Ene 3 - Sábado del Tiempo de Navidad:                                                                            
1 Jn 2:29–3:6 / Sal 97:1, 3cd-4, 5-6 / Jn 1:29-34  

Ene 4 - Solemnidad de la Epifanía del Señor:                                                                     
Is 60:1-6 / Sal 71, 1-2. 7-8. 10-11. 12-13 / Ef 3:2-3a, 5-6 / Mt 2:1-12  

 

REUNIONES SEMANALES - WEEKLY MEETINGS 

 

Lunes (7:00 pm) 

Emaús (Mujeres) 

Legión de María 

Ministros de Hospitalidad/Ushers (3er lunes del mes) 

Grupo de Apoyo ESPERANZA (2do lunes del mes) 

Martes (7:00 pm) 

Grupo de Oración 

Respeto a la Vida (martes a las 10:00 am) 

Con el Corazón de Fray Escoba (3er martes del mes) 

Miércoles (7:00 pm) 

María Reina de la Paz (10am) 

La Divina Voluntad (10am) 

Emaús (Hombres) 

RICA / OCIA 

Intercesión (2do & 4to miércoles del mes) 

Jueves (7:00 pm) 

Prayer of the Holy Rosary every Thursday at 7:00 pm (in the Chapel) 

Movimiento de Retiros Parroquiales Juan XXIII 

Cursillos de Cristiandad 

Altar Servers (2do jueves del mes) 

Hermandad del Señor de los Milagros (3er jueves del mes) 

Viernes (7:00 pm) 

Grupo de Jóvenes/Youth Group 

Padres Unidos en Dios y Oración (2nd viernes del mes 7pm) 

Asociación del Sagrado Corazón de Jesús (2do viérnes del mes) 

Grupo de Matrimonio (2do y 4to viernes a las 7:30 pm) 

English Prayer Group (3rd friday of the month) 

KofC/Caballeros de Colón (third Friday of the month/tercer viernes 

   del mes at 7:30 pm). 





Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph  CYCLE/CICLO A     Fiesta de la Sagrada Familia 

Sunday, December 28, 2025                 8                     Domingo, 28 de Diciembre, 2025 

2.67” x 2” 

$800 

Per year/ anual 

 

2.66” x 4” 

$1,500 

Per year/ anual 

1.33” x 2” 

$500 

Per year/ anual 


